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PosrisinyTo HOTaTKM Mukonu Jlykamia, 3anuimeHi Ha Oeperax Horo BjIacHOro npuMmipHuka “JloH
Kixora” CepBanTeca B ykpaiHchkoMy nepekiai B. Kozauenka ta €. KporeBuya. Bonu nponu-
BalOTh CBITJIO Ha MiAroToBYMi eram JlykaiieBoro nepekiaay HbOTO TBOPY. XapakTep HOTAaTOK
CBIIYMTH PO Oa’kaHHs MepeKIIaiada YHUKHYTH OyKBaJli3My B IIEpEKIIai Ta JIEMOHCTPYE IUPOKI
JiTepaTypHi TpaaMuii, Ha siki orupascs M. Jlykar.

Kurouosi cnosa: M. Jlykam, niepekia, mepeKiiaganbKi HOTATKH, JTITePaTypHi TPaIHIIii.

BuB4arouy TBOPUHIl METON ITEpEKIIaiada, JOCTITHUKH 31e01IBIIOr0 ONMMPAOTHCS HA KiHIICBUI
NPOAYKT — TEKCT IIEPeKJIaly, Xo4a BiH Ha Pi3HUX eTalax IiATOTOBKHU 10 APYKY MOXeE 3a3HaBaTH
NEBHUX 3MIH: THX, IKi BHOCUTB caM IepeKiIanay, i 3yMOBICHUX PEIaKTOPCHKUM BTPYYaHHSM.
3BiJicH — Ha/I3BUYAiHA LIHHICTh YCHOTO, III0 MOXKE IPOJIMTH CBITJIO Ha MPOLIEC TBOPSHHS TEKCTY:
YEepPHETOK, IPABOK PElaKkTopa, NepeKsIalallbKUX HOTATOK Ha Oeperax OpHriHay, 3rafokK Ipo
MYKH 1 pajiolii TBOPYOro IOLIYKY B JIUCTax 10 APY3iB, aBTOKOMEHTApIB, — yChOT'O, 110 BBOIUTH
HAC y TBOpUY Jaboparopito repekaaay i nepekiagada. OCOOIMBY Bar'y MaroTh MaTepialid, B SIKUX
HIETBCS IPO TBOPYICTh TAKOTO HEIEPECIiYHOro TallaHTy, sk Mukoia Jlykar, MOBHe OaraTcTBo
SIKOTO BpakKa€ HaBIiTh HAHIOCBITUCHININX TIEpEKITaJadiB.

YV Hamri# po3Binmi cpoOyeMo cTHCIO oxapakTepusyBaTu Jlykarresi 3amucu (6mm3pko 80),
3ajmIIeHi Ha Oeperaxiioro BuacHoro npuMipHuKa “/lon Kixora” B ykpainckkomy nepexinani B. Ko-
3ayeHka ta €. Kporeenya [5]'. Xoua 1i npaBKu He MarOTh XapakTepy peJakTOPCHKOTO BTPYYaHHS
(amxe HueThCs IPO BUIAHUK NepekIan), a paamnie OyJii 3aroToBKamMu At MaiOyTHboro Jlykarmre-
BOTO IepeKIaay IbOro TBOPY, BOHH € SCKPaBOIO LMocTparieto JlykameBoro mo4epky penakropa
i mepexnamada. M. Jlykamr BHOCHTH 3MiHH 1 IO TIPO30BO1 YaCTHHU TIEpEKIIaty, i 0 BipIIiB y Horo
BJIACHOMY BUKOHaHHI’. BillbIlla yacTHHA [IUX BapiaHTIB yBiiiuia 6e3 »xoxHuX 3MiH 10 JIyKaiieBoro
nepeknany “Jlon Kixora” [6], neski 3a3Hanu IMEBHUX TpaHCOpMAIlill, e iHI Oynu 3aMiHeHi
B OCTATOYHIH pemakiii Ha BOAIIMI, Ha TyMKy HepeKiIagada, BiAMoBiIHUKA. [CHyBaHHS KUTBKOX
BapiaHTIB MepeKiIaay TO3BOJISE 3a3UPHYTH Y TBOPUY J1JabopaTopito repekiianada, BiTIyTH Ipo1ec
MOIITYKY HaWTOYHINIOTO, HAWIOPEYHIIIOTO BiATIOBI THUKA.

Ha mo Bkasyrots Jlykamesi npaBku-3arotoku? IlepemyciM, BOHH CBi4aTh Ipo HOro ysary
10 3By4aHHs (ppasu. [lepekianad HaMmaraeTbCs yHUKHYTH 3aHAJITO PO3JIOTUX OIHCOBHX KOHCTPYK-

Lleii npumipHuk 30epiraerbes B ponnax JlireparypHo-mMemopiaiasHoro Mysero I'puropist Kouypa B Ipre-
Hi.

Bigomo, mo B. Ko3auenko ta €. KporeBnu nepeknananu “/lon Kixora” CepBanTeca He Ge3mocepen-
HBO 3 OpHTiHAIY, a 3 pociiickkoro nepeknany H. Jlro6imMoBa. Biprii 10 poMaHy mepekias 3 iCHaHChKOT
M. Jlykami.
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Wi, IIyKae JaKOHIYHIIINK BINMOBIIHUK y GOHIAX YKPATHCHKOT MOBH, OITMPAOYHCh HA TPaIHLii
yKpaiHcbkoi siteparypu. [Ipumipom, 61s dhpasu 30pocHoceysb, axuil 60a8ascs 00 OCIUHO20 CHOCO-
6y nepecysanns (5, c. 40] Jlykamr 3asmirae KOPOTSHBKHN 3aITHAC — 04CYPU-0Ca0i30uU — MO 3BYIUTH
3Ha4YHO JakoHiyHime i mpupoaHime. Cam M. Jlykamr OyB aye 3a70BOJICHAM 31 CBOET 3HAX1IKH,
npo 1o mucas y Jucti xo [puropis Kouypal: “A uu xBamuecs s 1001, sik crapuit [Tanbko? gormo-
Mir MeHi nepekinactu onuH CepBaHreciB “hapax”, oka310HaJIbHUI CIIOBOTBIp, 110 3yCTPidaeThCs
TIIBKH B HBOTO 1 TUTBKH B IIbOMY onHOMY Micti, ae J[oH] K[ixot], Hafimaroun CaHua 3a [DKypY,
npuraiye si algun caballero andante habia traido escudero caballero asnalmente.®* Y Jlio6umosa
TYT “opyoicernocey, Komopulil npube2an Kk OCIUHOMY Cnoco0y nepedsudxcenus” — ipoHis 30epexeHa,
aye HajTo Oararo ciiB i camoro “hapax’a HeMmae; 51 XK, IpUTaaBIIy, o B “HopHiit Paxi” ko3aku
JIpaXHIIH BpIoXOBEIIPKOTO CBUHOI3/IOM, CMIJIO HAIKCAB: “yYu OVIU 8 AKUX-HeDYOb MAHOPOBAHUX
puyapis 0aicypu-0cioizou’. Xod mboro CI0OBa HEMa€E B AKOIHOMY CIIOBHHKY (I1€ B)KE Pid aOCOIIOTHO
MeBHA), CIO/AIBAOCS, [0 MacH Horo 3po3yMitoTh. [IpaBaa, He BCi, MOXe, 3p0O3yMIIOTh, 10 TaKe
KyKcoBaTa KOHSIKa, aJle O4€BH/IHO HE BCI iCITaHIIl TeX 3HAIOTh, 1110 3a cuartos MaB PocuHaHT, Kou
B iCII.[aHCHKUX | BUIAHHSIX JI0 IIFOTO MiCIIA TaeThesa MpUMITKA: “una enfermedad larga que suelen
padecer las caballerias en los cascos de piés y manos”. Xou4 s i He MaB mig pykamu “CkoTosiueo-
Hrka” KoponboBa“, aje iJIkoM BUIIAIKOBO HATPAIMB HA HA3BY I1i€i XBOPOOH (ITATONOTi4HI HAPOCTH,
110 1eOpMYIOTh KOIIMTO, BUBEPTAIOTH HOr0) y cI0BHUKY I piHueHka’. [lepekiia] BUXOAUTE, OHE
CJIOBO, Oy’K€ YKPaiHCHKUH, aie, MaOyTh, Tak i Tpeba, KOJIM OpUTiHAI TyXe-ayke icnanchkuit. Tyt
st He O0toch Hisgkux nepedopis” [Jlykam — Koayposi, 12.02.1965].

Bapiant xykcosama i ranoscosuma nonad I oneuny KoHAKY (Mana Oinbiie 6CIK020 2aHOXNCY,
anidc...) Jlykai 3aHOTOBYE Ointst Takoro pedeHHs B nepexiani B. Kozauenka i €. Kporesuua “Ilomim
8IH 02T5AHY8 CE0I0 WIKANY I, XOU 80HA Ul KYIb2alld HA 6C YOmMupuy Ho2u i 8a0 y Hei 0110 Oinblue, HiXiC Y
xonsxu Tonenau... ” [5, ¢. 20]. I3 HeBeMKUMU 3MiHAMU 1IeH BapiaHT YBIHIIIOB 10 OCTaTOYHOT peAaKIii
“Jlon Kixora™: “Tooi oenedie c60io utkany i, xou 60Ha 8 Hb020 6Y1a KYKCosama il Maia Oinbuie 6CaKol
ranodici, nidic 2opessicna Ionenuna konsxa...” [6, c. 26]. Sk 1 B monepeqapoMy nprkiai, Jlykamniesa
3HAXIJIKa KYKcoéama 3Ha4HO BITyYHIINA 32 OIMCOBY KOHCTPYKIIIIO K)/1beami Ha 6Ci YOMUpU HOU.

M. Jlykai nporoHy€e 3aMiHUTH OMMCOBY (hpa3y OAHUM CIOBOM i B HACTYITHOMY HPHUKIIAI,
Jie fimeThest mpo KIHOK Jierkoi moBeninku. Y B. Koszauenka i €. KpoTeBuua BOHU — “HezaminncHi
JICIHKU 3 YUCTIA MUX, WO, AK 2060PAMb, X00amb no pykax” [5, ¢. 22]. M. Jlykam 3anuinae Ha Oe-
perax KHUATH BapiaHT noxodxcai, SKUH y KiHIEBil pefakiii 3aMiHIUB KOJIOPUTHIIIAM — MAHOPbOXU,
MaiCTepHO 00IrpaBIIM HOTO 31 CIITLHOKOPEHEBUM JIECTIOBOM MAHOpy8amu: . ..08i MOLOOUUKU, 3
MUX, Wo HA3UBAIOMb MAHOPLOXAMU — 80HU cnpasdi manopyeanu 0o Cesinwi” [6, ¢. 29]. Lls nekcema
Mae [IeBHY JIiTepaTypHy Tpajuiito 3aBsiky “Eneini” I. KomspeBcbkoro, o Oyina aBTOPUTETHUM
JUKEpENIOM MUTOMOI YKpaiHChKo1 Jiekcuku 1uist M. Jlykaiua:

Bynu 1 Tii TaM nmaHsSHKY,

[To Hapsixkanuch Ha OKa3;
MaHapboXH, XJIBOPKH 1 TIMITIHKH,

LJo npooaroms cebde na uac 2, c. 121].

Jluctu 30epiratotees y Gonaax JliteparypHo-meMopiansHoro myseto I'puropis Kouypa B Ipresi.
[TanTeneitmon Kymim.

Tyt i Hajani BUAiNEHHS KypcuBoM y uctax M. Jlykaina Hami.

Bacunbs KocthoBry Koponie-Crapuii — aBTOp MOMyJIsIpHOT KHUTH PO AOTIA] 3a TBapuHaMu “CKoToIi-
4eOHUK .

3a ['piHYeHKOM, KyKCa — “)KUBOTHOE Ch M3yPOJIOBAHHBIMB OTh HAPOCTA KOMBITOMB HJIM CAMOE M3ypOJIO-
BaHHOE KOIIBITO”, KyKcosamuii — “Ch BEIBOPOUEHHBIMU KombITaMu” [7, c. 321].
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[MonepenHiM BapiaHTOM noX0dICaLi TIEPEKIIaad CKOPUCTABCS B HIIOMY Miclli TeKCTy: “/[on
Kixom cnumas, six ii Ha im’s, 60 6iH J#ce MyCUmMb 3HAMU, KOMY 3A80SYYE MAKY GENUKY LACKY |
KOMY Mae 8i00amu 4acmumny Ciasu, wo 3000y0e nomydlcHolo npasuyeio ceocto. Bona sionosina
cmupento, wo 386emuvcs [loxodcana...” [6, c. 35].

e onna 3ayBara M. Jlykarua 1ikaBa 1j1s JOCJIIIHUKIB THM, 1110 3aCBiAYy€ NIMOOKI Tpamuii
JlykamieBoro ClIOBOBXKHTKY, PETeIbHE OIPALFOBAHHS PI3HOMOBHHX JDKEpEIl Ta YBOKHHUHN MOIIYK
KOKHOT'O CJIOBA, ajie 3aJIMIIAE MPH 1IbOMY He3’sicoBaHi 3anuTanHs. Ha mouarky pomany, 3HalioM-
nstan yntadis i3 JJon Kixotom, CepBaHTec po3moBijfae mpo 3BUYHE Xap4dyBaHHS CBOTO repos. Y
B. Kozauenka i €. KporeBuya 11e 3ByuuTh TaK: “Obsi, uacmiuie 3 s7108UNUHOI0, HIIC 3 OAPAHUHOIO,
giHezpem, AKULL Matidce 3a8iHCOU 3AMIHAB LIOMY 6eUeplo, SE€YHs 3 CALoM NO CyOOmax, covesuys
no n’simHuysx, 2ony6, K 000amKo8a cmpasa no HeoLIsX, — yce ye 3aoupaio mpu yeepmi uozo
npubymxig” [5, c. 17]. Ha momsax M. Jlykaiil 3aJIUININTh 3aMTUC — UWUAPRAHUHA 3 08e40l ompibku. A
y scti 1o I. Kouypa Big 21 nmucromana 1964 p. BiH MOIUTUTHCS CBOTMHU 3HAX1IKAMH-3arOTOBKaMU
TS epekiiaay pomany. OHii i3 HUX, a caMe 3rajaHiii Buie wapnanuni M. Jlykail mpucBSTUTD
JIeNlb He TPEeTUHY JucTa: “...OCh y)Ke 4eTBepTHH J1eHb, SIK 1 3HOBY I10YaB yBaXKHO yuTaTH “J{[0H].
K[ixora]”. I y>xe mero 3Har0. 3Har0, HAPUKIIA, SIK 51 IEPEKIIaay Ha3By CTPABH, IO 1B MPECIaBHUN
11aJIbro 10 cy0oTax. B opurinami ctoite duelos y quebrantos (MOCTIBHO “KaJi 1 IKOIH”); KOMCH-
TaTOpU MOSCHIOOTH: Y Mauri OyB 3BH4aii BAKOPUCTOBYBATH JUIsl JOMAIIIHIX OTPEO M 5ICO 1 HABITH
MOTPOIICHI KICTKU OBEIlb, 10 iX BOBKH MOIIAPMajiy, ad0 THX, [0 3 CKeJi Bragu. M’sco Hmwio,
3BUYai{HO, Ha OJIBIO, a MTOTPOXH OYJIH €IMHOI0 CKOPOMHOIO CTPaBOI0, J03BOJICHOIO 10 BKHTKY B
cyboty — 00 cyboTa, Ha YecTh epeMoru Haja MaBpamu ripu Jlac Hasac 1212 p. Oyna orosomieHa
“micauM aHeM”. JIFOOMMOB TIEpEKIIaB Ha3BY Ii€i cTpaBH suyHuya ¢ carom. Yomy? bo Tak Oyio B
MoTepeIHLOMY POc.[ifickkoMy | Tiepekiiai (He 3Ha¥0, Yhil BiH BJIaCHE — 3HAYMTHCS “‘TIOJ] pelaKIuen
Kpxesckoro™), i B Kozau.[enka] i KporeBuua, ane i B M. [BaHOBa?, unii CKOPOUYCHHUH MEPEKIIa TEK
JIy’Ke 3aJIeKUTh Bi pociiickkux Bepcii. [lonsiku nmuiyTts Zalosne szczqtki, Himui — jammerliche
Knochenreste. 51 x, 13 BIaCTUBOIO MEHI IeHIaJbHICTIO (YCKIIaIHEHO HEeOe3IeYHUM HaXHJIOM
JI0 HaJIMIpHOT apxai3auii Ta ykpaiHi3alii), HPOIOHYI0 HATOMICTb WAPNAHUHY 3 08e40i OMpPIOKU.
Tyt MeHi ponoMir 6arbko KoTinsipeBCbkHH, y SIKOTO TPOSIHII 111K, MK 1HIIUM, ‘3 ompioku 6aOy-
wapnanuny”. [llapnanuna Oysana Ha YkpaiHi i M’scHa, 1 puOHa. [0yOuii CIIOBHHK MEpEKIIagae
10 Ha3By “‘ckobienka” — He 3Hal0, YM Lie Oy/e IIJIKOM IpaBUiIbHE. Y BCSKOMY pasi, Taka CTpaBa
Oyrna, a Ha3Ba wapnanuHa HATIKaTUME Ha aBapiiiHe MOXO/KEeHHs M’sicuBa i HyTpoutis” [Jlyka
— Kouyposgi, 21.11.1964]. Lleii nmuct niaTBepmKye Haiy AyMKy mpo te, mo M. Jlykam yacto
3BepraBcs 10 “Eneinn” 1. KomnsipeBcbhbKkoro B momykax HallBUPasHIMIMX MHUTOMO YKpaiHCHKUX
BignoBigHuKiB. [1i1 yac podoTu Ha nepekiagoM M. Jlykaril mopiBHIOBAB CBOi BapiaHTH 3 iCHYIO-
YHMU POCIHCHKIMH, ITOJILCHKMMU, HIMEIbKUMHU, aHIIIHChKUMH iHTeprperatisiMu “J{on Kixora”i
HaMaraBcsi OyTH HeCXOXKHM Ha HUX, 3HAHUTH CBi¥ IHAMUBIAyaIbHUI KITFOU JI0 BIATBOPEHHS TOTO YU
iHI10T0 00pa3y. OMHaK, 3 HEBIIOMUX MPHYUH WUAPNAHUHA 3 08e40l ompiOKY TaK 1 HE 3’ IBUIACS
B JlykameBomy nepexiiazai. HaromicTe nepekianad 3BepHYBCs 10 BXKe TPaAMLIIHOTO BapiaHTa

' Kpxescokuit bopuc AnomnonoBnu (1887-1954) — pocilicekuil JiTepaTypo3HaBellb, iCTOPUK JiTepary-

pu, nepekianay 3 ¢paHiry3pkoi Ta icnancekoi. OueBuano, M. Jlykamr maB Ha yBa3i BuaaHHs “XuTpo-
ymHBIHA unanero Jlon Kuxor Jlamanuckuii”: [mepes. mox pen. b. A. Kpxesckoro u A. A. CMupHoBa;
npeauci. A. U. beneuxoro]. —JI.:“Mononas reapaus”, 1935.

Muxona OsekciiioBnu [BaHOB — aBTOp CKOpo4eHOro ykpaincekoro mnepekiany “Jlon Kixora” (1927;

1935).
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BIJITBOPEHHSI I[i€1 CTPABU — sicuiHsi 3 calom, 00Pa3HO Ha3BABIIH HOT0 MONEPENHBO “Oume-pizane”:
“IIywenuna Ha wooehs (vacmiwie N0SUHUHA, HIdC OAPAHUHA), HA 8eYePIO 30eDLIbUL020 CalamKa
M’sacha, cybomamu “‘bume-pizane” (MoOmMO A€WHA 3 CANOM), N SIMHUYSIMU COYEBUYSL, HEOLIAMU
uje sikecv 2010 'SIMKo Ha 000ayy, — 8ce ye NO2IUHAL0 mpu yeepmi tio2o npudymxie” [6, c. 24].

3HayHa yactuHa JlykameBux 3ayBa)K€Hb CTOCYETHCSI YKPaiHCHKUX MpOBepOialbHUX Bil-
NOBiTHUKIB. B3siBIIM 32 0CHOBY pocilicekuii nepekian, B. Kozauenko ta €. KporeBud yacto
KaJIbKyBaJI 3 POCIHCHKOI MPUCITIB’SI Ta NPUKA3KH, SKUMH BCISTHUI TeKcT opurinaity. M. Jlykaru
HaMaraeThcs BiIIIyKaTH HEO0OX1/IHI BiIOBITHUKY y poHIax yKpaiHchkoi MOBH. OCh JIHIIE KiJIbKa
MPUKIIAIIB:

Hepexaan Kozauenka, IIpaBku M. Jlykama Iepexaag M. Jlykama (1995)
Kportesuua (1955)
—Iy saxi 6in ki gidausac! Kypsto-eep3io, copox —  Kypsio-gepsio, eopox monoyy!
— ckaszas Ha me yupynvHux[c. 239] | monouy! / kyp3y — eep3y, — ckazas na me yunioprux[c. 306]
Kxoweni niemy!

... mu, muna Tepeco, ne nycmunu yana @ kanycmy | ma me scypucs, Tepe3onvko. Xmo_
3aCMYUYICA: KO31d NYCIMUIU 8 / WYKY KUHYAU Y PIUKY 0’€ 6 0360HA, 6 M020 € CXOPOHA, 13
20po0, i Ha nocadi eybepHamopa 2ybepHamopcmea wocs Ham ma
mu ceoe gizbmemol[c. 399] xkanne[c. 508]
Bumpu nic cyciocokomy cunogi 3uaiics kinw 3 konem, a 6in | He dypuuii mo npukasky eucaoas, ujo
ma 6epu 11020 cobi ¢ 3sami [c. 283] |3 6onom yyxaucs, Kaskce,8il 3 60J10M, A KiHb 3

Konem [c. 361]

Bupa3 sioiueamu kyni He BIaCTUBUH yKPaiHCHKOMY 110MaTHIHOMY MOBJICHHIO, Ha BiAMiHY
BiI HOTO POCIHCHKOTO PO3MOBHOTO MIPOTOTHIIA IUMb / OMAUBAMb H)/IU, TIIO O3HAYAE ““HECTH HICEHIT-
HUIi, TOBOPHUTH HETIPaBAy 1 KU Mae Maihke TBOXCOTIITHIO TPAAMIIIFO BXKUBAaHHS B POCIHCHKI
XyIOXKHIHN JiTeparypi, 30kpema y TBopax I1. €prosa, O. Ocrposebkoro, M. Toromns'. M. Jlykaii
3armiae Ha Oeperax KHUTH JBa PO3MOBHI CHHOHIMIUHI BapiaHTH 31 3HAYEHHAM “‘TOBOPHUTH HiCEHIT-
HUIIO” — KYp310-8ep3io, 20pox monouy! i kyp3y — eep3y, koweni niemy!, Mo BXOASATH IO PEECTPY
poBepOiaTbHUX OAMHUI 30ipHUKa Matsis Homuca [8, c. 185]. [lepmmii i3 Hux 3anummuBces 6e3
3MiH B OCTaTOYHOMY BapiaHTi ITepeKIamy.

AHaNOTiYHy 3aMiHy CIIOCTEpIraeMo i B APyroMy MpPHKIAi, 1€ 3aMiCTh JOCIIBHOI KaJIbKH
THUIIOBO POCIHCBHKOTO (pazeosorismMy nycmumu xo3ia 6 20pod (poc. Ilycmums kozna 8 020poo)
M. Jlykam npomnoHye yKpaiHCBKi BiIOBITHIKH 31 CXOKHUM 3HAYEHHSIM Ta pO3MOBHO-1pOHIYHIMH
KOHOTALSAMK — nycmumu yana 8 kanycmy 1 wjyky kurymu y piuxy. llonpasna, no Jlykamesoro
TepeKiIaay BOHU He YBIHIIUIN, TIOCTYHUBIINCEH MiCIIEM CTHITICTHYHO ONMIKYIH 10 OpUTiHAITY KaJIbIli
Xmo 6’¢ 6 0360HA, 8 MO0 € CXOPOHA.

OcranHil IPHUKIIa CBiqINT, 110 JlyKamiesi He ;0 BHOmoOH OyiIo TOKOMIIOHEHTHO KaJIbKOBaHE
iCHIaHChKe TIPHCIIB’SI 8UMpU Hic CYciOCbKOMY CUHO8I ma bepu 1i02o cobi & 3ami«— Buimpu Hoc

! Hanpuxknan, y “MeptBeix aymax” M. Torons unraemo: “U HaBpeT cOBEpUICHHO 6e3 BCSKOM HYKIBI:

BIPYT PAaCCKaXeT, YTO y Hero OblIa JIomaab Kakoi-HUOyIb rory0oil Wiy po30BOH MIEPCTH U TOMY IO-
JOOHYIO0 YeIyXy, TaK YTO CIIyLIAONINE HAKOHEIl Bce OTXOAAT, npousHectun: “Hy, Opart, Thl, kaxeTcs, yx
Havan nyau aums” (1. 1, T1. 4).

VY CepBanreca TyT BXKUTO MPUCTIB s que en salvo esta el que repica (TOCTiBHO — moul y 6e3neyi €, xmo
0380HUMb ) 0360HUL).
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cocedckomy cuiny u bepu e2o cebe 6 3amwsi (Jlrobumos) <— Al hijo de tu vecino, limpiale las narices
y métele en tu casa’ (CepBanrec). AJKe cepel] yKpaiHChKUX MapeMiii € eKBiBaJeHTHI BUCIIOBH, B
SIKUX BHCIIOBIIIOETHCS TIOpajia JIOASM TPUMATHCS CBOTO CTaHy. 30kpeMa, [Ban DpaHKo y CBOEMY
30ipHUKY “T"annipKko-pychbKi HApOHI MPHUITOBIAKK NOAE TaKi BapiaHTH: 3Hall ¢si Kib 3 KOHeM,
871 3 BOJI0M, C8UMA 3 C8UHEIo, pieHA 3 pieHelo; Kinb 3 konem, 6in 3 6on1om, a ceuns ob muH, Koau
Hema 3 kum, Hyxail ci Kinb 3 Konvom, 6in 3 6onom [1, T. 2, cc. 340, 341, 343]. M. Jlykam cniepiry
MIPOTIOHYE TIPUKA3KY 3Hatics Kilb 3 KOHEM, d 8L 3 60JIOM, @ 3TOJIOM IiJCUITIOE PO3MOBHHI CTPYyMiHb
TBOpY 3a A0MOroto 1 Moau(ikoBaHOTO BapianTa Yyxatics 6in 3 6010M, a Kilb 3 KOHEM.

Horarku M. Jlykaiia B 3icTaBiIeHHI 3 KiHIIEBUM BapiaHTOM MEpEKIa Ly T03BOJISIFOTH MPOCTeE-
JKHTH 32 XOJIOM HOT0 IOIIYKIB YKPaiHCHKHX NPOBepOiaibHUX BIAMOBIAHUKIB. YacTo nepekianad
3aHOTOBYE T10 KiJIbKa BapiaHTIB, 3 IKUX 1HOII KOJICH HE MOTPAILIsIe 10 0CTaTOUHOI peaakiiii “/{ox
Kixora”. ITopiBHsiiMo:

epexaag M. Jlykama
(1995)

Ilepexaan Kozauenka,
KporteBuua (1955)

IIpaBku M. Jlykama

36pocHocyam, 6uorno, Ha pody
HANUCAHO, NOXMENSAMUCS HA
yyoicomy benkemilc. 81]

Xmo kucauukys’is, a na Kkoeo ockoma
Hanana
Xmo ie sbnyka, a komy ockoma

a 0oicypi — OyIis 3 MAKOM
[c. 97]

3a bnaze mosuanns éci mebe
seamumymsb Canyo [c. 416].

Xmo mosuums, moti 3a 060x canuumsp!
(3BepXy HAIIUC — 080X HABYUMY)
Mosuyu, a3uuxy, kawku oam!

Moeuyu, Canuo, dam nomapanuy!

Doic 10wy 3 2pubamu,

mpumai A3UK 3a 3y0amu.

XIMO MOBYUMb, MOU 080X
nepecanyums [c. 532].

Jlon Kixom tiomy Ha ye 3anepeuus:
— Tu — Canuo, ma He mou: mu He
MIIbKY He Ona2uil MOBYALIbHUK, MU

To, mabymu, npo inwoeo Canua
Mo8a, 60 mobi wo He oail, mo He
Oyoew mosuamu ma nepebapanyamu.

NACKYOHULL 6A3IKa0 [ NACKYOHULL

A minvku iz mebe ne MOSYYH, a

— Hy, mu, Canuo, ne 3
makux,— ckazae Jon

Kixom,— He 3naeut, wo
make MOBYOK, He BUNA3ULU

vnepmiox [c. 416].

MOPOXMitl [ IenemyH.

mananai

I He Ha8Yuwl HIKO20 HI MOBYAHHAM
C80IM, ani OYpYaHHIM

i3 banayox [c. 532].

Bnaimaii, nanusyi, nakpyuyu

NpUCig’st — Hixmo mebe 3a A3UK He
Oepoicumsv! Mamu 3 6amozom, a s

8’s10iCU, HUICU CIM MiXi6 20piXie
(epeuarnoi 606HuU)
Xou mu mene, mamu, aai,

cobi ece i3 d3ueonw! [c. 416].

A s cobi mananaii!
Xou mu mene, mamu, ouil,

A s cobi mynyoii.

Mamu 3 nyeoro, a s cobi ece 3 03u2010.

— I'pomaow, copru, Hudxcu
npuKasKu, Hixmo mebe
He enunums! Youi mene
Mamo, s 3poonio max
camo! [c. 531]

Sk BHIHO 13 IIUX Ta 0araThOX IHIIMX MPHKIaAiB, M. Jlykarn 3BepTaB 0COOIHMBY yBary Ha

BHYTPILIHIO CTPYKTYPY MapeMiifHOro BUCIIOBY, Ha puTM (pasu. Cepe/i 3alpONOHOBAaHUX BapiaH-
TiB Ba)KKO BiJTHAWTH MapeMii, e KOHTPACT He YBUPA3HIOBABCs O BHYTPILIHBOIO pUMOI0. BHOCS UM
HAaBiTh HE3HAYHI 3MiHHM JI0 IPUKA3KOBUX BIATIOBIIHKKIB y nepekinai B. Ko3auenka i €. KporeBunua,
M. Jlykau Hajae M 0COOJIMBOT pUTMOMENIOANKH i CTPYHKOCTI:

' MocnaiBHo: Cunosi ceo2o cycioa nomuil Hoca i 6epu 1ioeo 0o cebe 6 Oim.
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Iepexnan Kozauenka,
KporeBuua (1955)

IpaBku M. Jlykama

Hepexaag M. Jlykauia (1995)

Heoapma s kaxcymu: «3a xpecmom
cmoims cam OusA8on»

[c. 36]

3a xpecmom cam wopm i3
Xeocmom

... Heoapma kaxcyms. “3a
Xpecmom cam OUaBon 3
xeocmom ’[c. 44]

- Cenvliope, — 3anepeuug
Canuo, — 6 KodICHIU Kpaini c6itl
3euuail... [c. 294]

Lo kpaii, mo obuuail

- Buaeme, nane,
— 3anepeuug Canuo, — 6OHO 5K Oe:
wo kpat, mo odbuudi [c. 377].

Hi, mu meosc cobi na ymi, “ckinvku
Maew, cminoky mu il eapmuti”,
2o6opuna mMosi 6adycs, 3 1H0OUHOK
8€IUKO20 OOCAMKY C8APUMUCS
Heconooko

[c. 416]

3 dyorcum He bopucs, a 3
bazamum He cyoucs!

... CKIIbKU MAEWL, CMITbKU
cmoiw,— kagce, Oyno, mos babycs;
3 Oyorcum He OOpUch, a 3 bazamum
He cyouch

[c. 532].

Any, no0o6py-no300posy, i 3
OpysrcuHoIo Mo€io Hi niscnosa!
[c. 417]

o uysicoi scinku 3acw, a 3
YY2IC020 KOHS 31A3b.

T'emy i3 xamu, ne pyw mei
JHCIHKU,—U0 00KadICeUl Ha MaKi
oomunku? [c. 532]

He menmoi yBaru 3aciryroByroTh i JIyKaIieBi MOIIyKy 3HAIyIINX iMEH, 9aCTO TPEICTaBICHI

KiJIbKOMa BapiaHTaMH:

Iepexnan Kozauenka,
KporeBuua (1955)

IpaBku M. Jlykama

Hepexaag M. Jlykauma (1995)

3nazeme 3 6020Mm, 6auia MunOCHb,
mu 1 6e3 yiei [loeanou 3ymiemo eac
sunikyeamu [c. 35]

Lypeanou

3nizaiime 3 Bozom, 006podio,
3anesHsIo 8ac, wo i bes

moi 2anHOU 84C HA HO2U
nocmasgumo [c. 42].

Toit oce Amadic, Haz6asuiucey
Hoxmypum Kpacynem[c. 70]

Beltenebros — 'apnocym,
Cymosuo, Munocym

A mou orce camuu Amaoic,
nposzsasuiucy Murocymom...
[c. 86]

A 308ymp 11020, KoMU nam 'ame MeHi

He 3paodaicye, uu mo don Konobpoo
uy mo [lon besenyzoom|c. 155]

Jlon Cmixom, [Jon-Xuxom,
Yyxom, [on-Ilixom, Xixom

... a 386amu ozo, oaut Booce na
nam ’samo, yu mo Hon Yyxom, uu

mo [lon Cuixom [c. 189].

Tiku-max][c. 259]

Hapmoyk, /[3enenv-bom,
Japmoepaii

Hapmoepaii [c. 333]

dyenwvs [opesanalc. 398] Toponaxa / I[lobioaxa dyenwvs Lopecnasalc. 507]
Tpughansoin Bina bopoda[c. 399] | binobopoodvko Tpuxeocm binobopoduii[c. 509]

[Nepexiamad 3aMiHIOE OTIICOBI KaJTbKH BITYYHIMH JIAKOHITHIMH BiIOBITHUKAMH OKa310HAb-
HOTO XapakTepy abo B3sTHMHU i3 hoHIIB YKpaiHchkoi MoBH ([1oxmypuii Kpacens — Munocym, bina
bopooda — Binobopoouir). omy OiibIe IMIIOHYIOTh HAa3BH i3 BUPa3HO YKPATHCHKUM 3BYYaHHSIM

(Japmoepaii, Topecnasa).

I JTykarmeBi mpaBKu TaKOXK 3aCBIAYYIOTH OMIYK BiAITOBITHIKIB B YKpaTHCHKIH JTiTepaTyp-
Hill Tpagumii. 3okpeMa, M. JIykarm npormoHye 3aMiHUTH XapaKTepHE I POCIHCHKOI BIHCHKOBOL
TpamuIlii 3BaHHA eenepan-aomipan y nepekinani B. Kozauenka i €. KporeBuya [5, c. 199] Ha ka-
nyoan-6auia — cnoBo, sike He ¢ikcye Hi CYM, Hi CnoBauk ['pindenka. Llfo 3HaXiAKy, TypenbKy
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peadiro, B3sto i3 KymimieBoro “Baiiau, kusa3s Buinnesenpkoro™, mpo mo M. Jlykam Hamuiie
I". Kouypogi y nucti Bix 5 6epesns 1966 p.

Ile onny nekcemy KyminieBoro mxutky M. Jlykali 3ampomnoHye s TaKOTo MEPeKIary
B. Kozauenka i €. KporeBuua: I nepedamu ye xyou oenikammiuie Yomupuroze y 60100IHHSL CBOEMY
s6poenocyesi [5, c. 40]. CinoBo vomupunoee crano o6’ekroMm JlykarmieBoi KpuTHkH e 1956 p.,
KOJIM TiepeKiIajgad BUCTYIHB i3 JOMOBIIIO MPO YKPaiHChKI MEepeKiIagy 3axiJHOEBPONEHCHKOT
JiTepaTypy Ha peciyOllikaHChKil Hapazi nepexaaadiB. Cepel KUTBKOX JIECSTKIB 3ayBayKeHb JI0
IIOHHO BUJAHOTO TOMI Y BUIABHUIITBI “Mosions” ykpaincekoro “/Ion Kixora” CepBanTeca nepe-
KJIa/1a4 HaBOIUTH U Take: “To Oyno natikpawe 3 mpagoionux (20), 3 vomupunoeux. B pociichkin
MOBI mMpasosiOnbie U YemeepoHocue— TYT MAIOTHCS Ha YBa3i TBAPHHHY, a B yKpaiHCHKOMY HIepeKIai
— HeBigomo 1o~ [4, ¢. 203]. Ha monsax nepexmagy 1955 p. M. Jlykaii 3aHOTOBY€E CBiif BapiaHT:
damu tiomy nio eepx 61a20POOHIUL020 CMYNAKa, SIKUU YBIAIIOB 0€3 )KOIHUX 3MiH 10 HOoro mepe-
kiaay [6, c¢. 50]. CYM imocTpye JekceMy cmynax 31 3HAYSHHSIM Kilb, W0 tloe 000poIo CIynoio
koHTekcToM 13 “YUoprnoi panu” I1. Kymima (Hx oce uye Ilempo — mynomsmo koHi... Yce bnuoicue,
6nuoicue. Posniznae neuwsuoxy pucms 06ox cmynakis [3, 1. 1, ¢. 85]), a Ciopauk ['pinueHKka 1ojae
11e i noknukaHHs Ha “Mapycto borycnaBky” toro x Taku 1. Kynia (/[éa 6axmamu, // I pusacmi
cmynaku, iuiu nio Humu [3, T. 2, ¢. 68]). Omxe, M. Jlykanr nociiioBHO 3BEPTAETHCS 10 CIIOBOB-
xutky I1. Kynimna i HamaraeTbcst akTUBI3yBaTy HOTO MOBHO-CTHIIICTHYHI Ha10aHHSL.

3aranpHU Xapaxtep npaBok M. Jlykaia, 3anumeHux Ha Oeperax nornepeaHboro nepexiary
“Jlon Kixota”, neMoHCTpy€e Horo OaxkaHHsI 1030yTHCs OyKBaIi3My Ta IITYYHOCTI B MEPEKIIai,
HaJlaTH BUCJIOBY NPHUPOIHOCTI 1 JIETKOCTI, MIATPUMYBATH OPraHiYHUI 3B’ 30K 13 YKpaiHCbKUMHU
MOBHUMH Ta JIITEPaTyPHUMH TPAJAULISIMH.
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'V II. Kyniuma uutaemo: 5 ’emocs mu enemusimu 3a 2anepy, // Lo 6 kanyoan-6awi e3snu na mopi [3, 1. 2,

c.322].
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WHAT DO THE TRANSLATOR’S NOTES TELL US ABOUT?

Valentyna Savchyn

Ivan Franko National University of Lviv,
1, Universytetska St.,Lviv, 79000, Ukraine
e-mail: vsavchyn@rambler.ru

The article discusses Mykola Lukash’s notes left on the margins of his own copy of the Ukrainian
Don Quixote translated by V. Kozachenko and Ye. Krotevych. These side notes shed light on
Lukash’s preparatory work for the translation of the Spanish masterpiece. Lukash’s side notes
demonstrate his wish to discard the literal or artificial approach to translation and rely on the
deeply rooted literary traditions.

Keywords: M. Lukash, translation, translator’s notes, literary traditions.
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